Juz po pierwszych ruchach Anglika odgadt w nim prawdzi-
wego mistrza i zdwoit ostrozno$¢. Tak rozpoczynali walke tyl-
ko ci, ktorzy nie bez powodu byli pewni swojej reki. Pierwsze
zlozenia przeszly bez zadnych niespodzianek. Stuzyty tylko do
tego, by wyczu¢ prawdziwg sit¢ umiejetnosci przeciwnika. Po-
tem walka z wolna stawata si¢ coraz bardziej zacigta, przecho-
dzita w strategiczng rozgrywke, w gre na wytrzymatos¢, gdyz
ten, kto miat silniejsze ramig i potrafit dluzej wygrywaé z wila-
snym zmeczeniem, przewaznie zostawatl zwyciezcg. Sir Win-
slow walczyt czysto, w wyré6wnany sposob, stylem, ktory byt
dla Francuza obcy. Theo parowat i zadawat ciosy, nadaremnie
wypatrujac jakiej$ luki w obronie przeciwnika i czujac, jak
ogarnia go niechetny podziw, a nawet szacunek dla tego angiel-
skiego rycerza. Byl odmienny od tych Anglikow, ktorych znat
do tej pory, to trzeba byto przyzna¢. Byt tez bardzo skuteczny.
Kilkakrotnie jego miecz powaznie zagrozit Zzyciu mtodego
Francuza, raz drasnat go w szyj¢, a raz przeszedl o wlos od
jego lewego boku, rozcinajac skorzany kaftan na przestrzeni
kilku cali. Theo musiat wytgeza¢ wszystkie swe sity 1 umiejet-

no$ci, by unika¢ zabdjczego ostrza, a jednocze$nie wszelkie



jego proby dosiggnigcia Anglika spelzaty na niczym. Musiat
przyznaé, ze jest on rzeczywiscie bardzo dobry, lepszy nawet
niz o nim mowiono Nie wiedzial przy tym, ze sir Winslow po-
dobnie ocenia i jego umiejetnosci. Co do kompanow Theo, to
obserwowali t¢ walke z najwyzszym niepokojem, ktdrego sta-
rali si¢ nie okazywac. Milczeli przy tym, starajac si¢ nawet od-
dycha¢ jak najciszej, co byto dla nich wielkim wyrzeczeniem,
gdyz zazwyczaj, obserwujac czyjakolwiek walke, nie szczedzi-
li obu stronom zlosliwych komentarzy. Teraz jednak stawka
byla za wysoka. O$mielony pewna przewaga, jaka udato mu
si¢ uzyskac, sir Winslow wykonat nagta szarze z potobrotu, od-
staniajgc na mgnienie oka swoj prawy bok. Banita btyskawicz-
nie przerzucit miecz do lewej reki, odbit skierowane w jego
bark ciecie i nim Anglik zdazyt si¢ ostoni¢, zadat swoj lubiony
cios. Miecz, skierowany w podbrzusze przeciwnika, omijat za-
stawe gorg 1 uderzat sztychem na skos, rozplatujac niefortunne-
go szermierza od zeber az do tona. Sir Winslow skrecil sie
w miegjscu, rozpaczliwie usitujac odbi¢ ciecie, ale udato mu si¢
jedynie zmieni¢ nieco jego kierunek. Ostrze rozorato mu bok
1 udo, wchodzac w ciato az do kosci. Wypuscit bron z dtoni
1 runat na ziemie, przyciskajac rece do rozprutego ciata. Theo

przykleknat obok niego, dobytym nozem rozcigl mu kaftan



1 zatamowal krew strzgpami materialu, owigzujac starannie

rozcigte udo.

— Czy ty aby do reszty nie zbzikowale$, ukochany wodzu ty
moj? — Zagadnal go Pierre mozliwie najdelikatniej, obserwujac

z pewnym zdziwieniem te czynnosci.

— Daj spokdj, rannego nie bede przeciez dobija¢. A gdybym
go tu zostawil, na jedno by wyszto. Zawioz¢ go do klasztoru —

odpart mu rycerz z pewng irytacja.

— Alez to bedzie ballada... — westchnal uszczesliwiony Gwi-

don, zeslizgujac si¢ z drzewa.

— Ja ci zaraz dam balladg... Wypisze ci kazde stowo na tej
glupiej gebie! — Wsiadt na niego z gory Pierre. — Wszyscy
w las. A ty lepiej go zostaw. On by ci¢ od razu... — Ostatnie sto-
wa skierowane byly, ma si¢ rozumie¢, do hrabiego, ktoéry

ostroznie uktadat rannego Anglika na konskim grzbiecie.

Theo nie odwrocit nawet glowy na t¢ uwage. Znat dobrze
swych ludzi 1 wiedzial, ze moze z wyjatkiem jednego Bertran-
da zaden go nie zrozumie. Na dobra sprawe sam nie wiedzial,
czemu tak naprawdg robi to wszystko, ale czut si¢ dziwnie. Do

tej pory kazdego spotkanego Anglika zabijal bez wahania



irzekt.

»Pomysl troche. Koniecznie chcesz by¢ taki, jak oni?” Po
raz pierwszy od czasu rzezi w Bongrais miat watpliwosci, co
bylo mu bardzo nie na reke. Nie cheial ich mie¢. W jego odczu-
ciu obnizaly sprawno$¢ bojowa 1 niepotrzebnie macily rozezna-
nie, ale ten rycerz zmuszat go do zmiany sposobu myslenia
1 wiedziat juz, ze od tej pory nie bedzie mogt tak szybko i bez
skruputow chwyta¢ za bron. Wcale mu si¢ to nie podobato.

Ranny poruszyt si¢ i szepnal.

— Czemu mnie ratujesz? Przeciez nastgpnym razem moge
ci¢ zabic.

— Milczatbys lepiej — warknal Theo. — Robig¢ tylko to, co
musz¢. Udowodnite$ mi, ze mogg istnie¢ Anglicy, majacy po-
czucie honoru, tacy Anglicy, ktorych nawet mozna polubic.
Przedtem nie dopuszczatem do siebie nawet istnienia takiej
mozliwo$ci 1 moze dlatego mogtem by¢ tak skuteczny. Trudno
mi wyjasni¢ ci, co zniszczyltes. Ja... ja nigdy ci tego nie wyba-
czg. Szarpnat w bezsilnej ztosci wodzami konia 1 nie odezwat

si¢ wiecej ani stowem.



Jezioro pod wieczor bylo nagrzane i spokojne. Theo ptywat
1 nurkowal, zmywajac z ciata krew i kurz, ale wcigz nie mogac
uwolni¢ si¢ od mys$li o rannym rycerzu, pozostawionym przed
klasztorng bramg. Do tej pory nawet nie dopuszczal do siebie
mysli, ze Anglik rowniez moze mie¢ w piersi rycerskie, szla-
chetne serce, tymczasem przyklad sir Winslowa dowodzit cze-
go$ wrecz przeciwnego. Trudno mu bylo pogodzi¢ sie

z tym.

— Hej hej! — Rozlegt si¢ na brzegu $wiezy i dzwigczny glos
Bellette. — Pierre mowi, ze w glowie ci si¢ przewrdcito i ze$ do

reszty zghipiat. Co wlasciwie zrobites?

— Ach, nic nadzwyczajnego! — Odkrzyknat jej Theo — Od-

wroc sie, bo muszg wyjs¢, a jestem troche goty!

— Nie widziata dupa stofica, ogorzata od miesigca — warknat
Pierre, wytaniajac si¢ z krzakéw. — Id¢ do klasztoru na prze-
szpiegi, a jak wroce, macie skonczy¢ to migdalenie — Odszedt,
nie ogladajac si¢ za siebie. Bellette zachichotata.

— Ten to si¢ nigdy nie zmieni — powiedziata, siadajac na
brzegu 1 ogarniajac kolana rgkoma. — Wychodz §miato, nie ta-

kie rzeczy widziatam — Theo podptynat do nie;j.



— Jestes stodka — powiedziat czule. — Wiesz, mam wrazenie,
ze przez to wszystko zamienitem si¢ w wilka i dopiero teraz
powoli staje si¢ na nowo cztowiekiem. Jak ty ze mng wytrzy-

malas?

— Normalnie. Kocham ci¢ takim, jakim jestes. Dla ciebie
stane si¢ kim zechcesz, nawet wilczyca. Chcesz, to powyjemy
razem do ksigzyca? — Odpowiedziata mu przekornie. Rycerz

rozesmiat si¢ serdecznie.

— Jeste§ moim sloncem, moim zyciem — rzekl. — Boli mnie
to, ze oprocz ukradkowych pocatunkow na sianie nic ci da¢ nie

moge¢. By¢ moze nawet stang si¢ przyczyna twej zguby.

— Jesli nawet, to mozesz by¢ pewny, ze umr¢ blogostawiac
ci¢. Kocham twe oczy, czarne jak noc bez gwiazd, kocham twe
wargi, gdy do mnie mowisz, kocham twe silne ramiona, gdy
mnie obejmujesz... — dziewczyna pochylila si¢ 1 pocatowata go

prosto w usta.

— Dobrze, ze Pierre tego nie widzi, chyba by mnie zabit —

mruknat cicho Theo.

— A Gwidon utozytby z tego wiersz do ckliwej melodii —

dodata Bellette.



— Ach wy gotabki — odezwal si¢ za nimi Pierre. — Specjalnie
zawrdcitem, by sprawdzi¢ co robicie. Bellette, do domu! Ojco-
we krowy rycza juz pewnie jak zarzynane, pora udoju dawno
mingela. A ty, totrze, jak si¢ nie wstydzisz dotyka¢ mojej siostry
ta sama tapa, ktorg przed chwilg rozptatate§ tego Anglika?
Swoja droga, ze tez ona si¢ niczego nie brzydzi... - siostra ze
$miechem trzepneta go po plecach i1 odeszta w strong wioski.

Pierre zrzucit kaftan i skoczyt do jeziora.

— Zostaw ty ja w spokoju — poprosit, wynurzajac si¢ tuz przy
swym herszcie. — Jest mtoda, zapomni. Z tobg nie czeka jej nic
dobrego. Nie ozenisz si¢ z nig przeciez, co by na to powiedzia-

fa twoja sfera?

— Zapewniam ci¢, ze nic mnie to nie obchodzi. Ozeni¢ si¢
z Bellette, cho¢by zabronit mi tego sam papiez. Wiem, zZe tobie
si¢ to nie podoba, ale ostatecznie Zeni¢ si¢ z nig, nie z tobg -
odpowiedziat mu Theo powaznie, wychodzac z wody

1 pospiesznie zaktadajac ubranie.

— Tego by brakowalo... Co za czasy — westchnal Pierre
z rezygnacja. — Krol w niewoli, kraj zrujnowany, a siostra scho-

dzi na psy...



Nie po raz pierwszy dzwigk dzwonka przy bramie klasztoru
zwiastowal przybycie kogos, kto potrzebowal pomocy. Ojciec
Prospero nie byt wigc zdziwiony samym faktem znalezienia
rannego pod furta, cho¢ zaskoczylo go trochg to, iz jest nim an-
gielski rycerz. Anglicy nie korzystali zazwyczaj z jego ustug.
Nie okazujgc jednak zdumienia, przy pomocy dwoch milcza-

cych braciszkow wnidst rannego do jednej z wolnych cel.

— 0O, widzg znak cechowy naszego rebacza — powiedziat, po-
chylajac si¢ nad odwinigta z prowizorycznego opatrunku
okropng rang. — Zatem jeszcze nie zapomnial, jak robi¢ lu-

dziom krzywdg. Prosze si¢ nie ruszac.
— Sprobuje — odpart rycerz, zaciskajac zgby z bolu.

— No tak — mruczat mnich. — Niepredko znowu wsigdziecie
na swego picknego rumaka, a i tak mozecie uwazaé si¢ za
szczg$ciarza. Zazwyczaj kazdy Anglik, ktéry ma ten kiepski
pomyst, by skrzyzowaé miecz z Theo le Vengeur, gryzie piach
— dolat do kubka z winem kilka kropli jakiej§ esencji z bute-

leczki 1 zmusil rycerza, by to wypit.
— Pomoze wam to znie$¢ bol — wyjasnil. — Musze zszy¢ te
ran¢. Biorgc udzial w krucjacie nauczytem sie, ze rany zszywa-

ne smotowang nicig goja si¢ czysto i szybko, ale samo szycie



jest niewymownie przykre.

— Czy ja wyzdrowieje? — Spytat sir Winslow, konstatujac, ze
pod wptywem esencji o nieznanym mu sktadzie bdl rzeczywi-
scie zmalat, a uklucie grubej igly jest tgpe 1 jakby odlegle.

Mnich spojrzat mu w oczy.

— Jesli noga nie zacznie gnié, to tak — odpart. — Jednak moc-
no krwawiagce rany rzadko kiedy gnija. Jakim$ cudem arteria
w udzie nie zostala przecieta, a wigc pewnie wyzdrowiejecie
cho¢ niepredko. Radzg¢ wam tu zosta¢, bo trzeba bedzie prze-
mywac¢ wam ran¢ ziolowymi odwarami, a ja tu mam wszystko

pod reka.

— Zostang — rzekl sir Winslow powaznie. — Ojcze, ten banita,
ktoéry mnie zranil... Nie rozumiem go. Prowadzi prywatng woj-
n¢? Przeciez nie jest to zaden zbdj, a rycerz z krwi 1 kosci. Dla-

czego on to robi? — Prospero wzruszyt ramionami.

— Bo ja wiem? Mysle, Ze on ma po prostu ktopoty z réwno-
waga. Nie tak dawno ztozyl takg dziwna przysigge, ze pozosta-
nie wierny koronie Francji. A ze jest honorowy i uczciwy do
przesady... — Urwat 1 zapatrzyt si¢ w okno. Nie bardzo wie-
dzial, jak wyjasni¢ temu Anglikowi, zapewne $wiecie przeko-

nanemu o shuszno$ci roszczen swego krola, czym dla Theo i



jemu podobnych bylo utwierdzenie angielskiej dominacji w ich
ojczyznie. Jak w kilku stowach przekaza¢ bdl tysigcy prawych

francuskich rycerzy?

— Podpisano przeciez traktat... — Baknat sir Winslow, odga-

dujac wida¢ jego mysli.

— Ach, traktat — westchnat Prospero. — Traktat podpisali kro-
lowie, a cierpig ich poddani, szczegdlnie prosci ludzie, ktorych
broni Theo. Wy wszyscy uwazacie ich za swoje bydto robocze
1 nic was nie obchodzi, co czuja 1 jak zyja. Theo nauczyt si¢ wi-
dzie¢ w nich swych braci i przyjaciot, wigc walczy w ich obro-
nie i bedzie walczyt nadal. MSci si¢ za to, co wasi pobratymcy

robig z biedakami, a do kroléw wtracac si¢ nie mysli.

— A ty co o tym mys$lisz, ojcze? — Spytal podchwytliwie An-
glik — Przeciez tez jeste$§ Francuzem — mnich spojrzat na niego

SUrowo.

— Ja jestem zakonnikiem — rzekt dobitnie. — Kocham bliznie-
go swego jak siebie samego. Nie czyni¢ drugiemu, co mnie jest
niemile i nie sadze¢, zebym nie byl sagdzony. Nawet gdybym po-
pieral dziatania tego mtodzika, i1 tak mu tego nie powiem. On
zresztg nie pyta mnie o zdanie — Sir Winslow milczat przez

chwile.



— Czy znajdzie si¢ tu inkaust, pidro i kawatek czystego per-
gaminu? — Spytat po chwili zmgczonym glosem. — Niedaleko
stad stacjonuje moj kuzyn, ksigze Walii. Chciatbym posta¢ mu
wiadomos¢, co si¢ ze mng dzieje, bo on wie, po co tu przyby-
fem 1 jesli pomysli, ze zostatem zabity, moze zrobi¢ co$ bardzo
brzydkiego. Czy ktory$ z ojca braciszkow moglby zanie$¢ pi-

smo? Tylko niech za duzo nie gada.

— Z tym nie bedzie probleméw, moi bracia §lubowali mil-
czenie — odpart szorstko Prospero. Nie bardzo odpowiadat mu
taki go$¢ pod jego dachem, ale nie mogt przeciez odméwié
chrzescijanskiej postugi nawet wrogowi. Wiadomos¢, ze Czar-
ny Ksigze jest niedaleko ze swym wojskiem, nie byta pomysl-
na, mimo dwornych manier i zamitowan artystycznych, stynat
bowiem z raczej barbarzynskich metod prowadzenia wojny.
W catej Europie stawiono jego wdzigk i dowcip, a jednocze-
snie lekano si¢ go jak diabta. Byl niebezpieczny, amoralny
1 gwaltowny, a jednocze$nie umial by¢ sprytnym dyplomata,

gdy zaszta taka potrzeba.

»Ciekawe po co go tu diabli przyniesli” pomyslat Prospero,
przynoszac rannemu przybory do pisania. W mys$lach uktadat

juz reprymende, jakiej udzieli Theo za sprowadzenie mu na



kark nieproszonego gos$cia, ale dat sobie z tym spokoj, gdy
uswiadomit sobie, ze dzigki temu otrzymali wazng wiadomos¢,

wlasnie tg, ze Czarny Ksigze jest w okolicy.

Kapitan Moore wszedl do komnaty, w ktérej Don Paulino
sleczal nad wykazami inwentarza, przygotowywanymi dla Ro-
gera de Valois. Po jego minie wida¢ bylo, ze nie przynosi do-

brych wiadomosci.

— Sir Winslow przystat list do ksigcia Edwarda — powiedziat
ponuro. — Theo zranit go do$¢ powaznie, ale darowal mu zycie.
Lezy teraz w klasztorze karmelitow bosych nad jeziorem. Nasz
przyjaciel rozharatat mu bok i1 udo, a potem uprzejmie zawiozt
pod opieke mnichow. Winslow pisze o nim podobno w samych
superlatywach. Innymi stowy, znowu pudto. Don Paulino ski-

nat glowa 1 w zadumie jat obgryzaé koniec gesiego pidra.

— Powinni$my to przewidzie¢ — rzekt po chwili. — Ten prze-
klety banita zawsze spada na cztery tapy, jak kot. Umie by¢
ukladny i czarujacy, i prawie kazdy da si¢ zwiesc¢ tej jego stod-
kiej buzi... Gdyby chociaz chiopi go nie popierali tak bezwa-
runkowo... Moze datoby si¢ wtedy cos... — urwat 1 huknat pig-

Scig w stot, az katamarz podskoczyl, a ciemnogranatowy atra-



ment trysnal, plamigc wszystko dookota.

— Ze tez weze$niej na to nie wpadlem! — Krzyknat — Kapita-
nie, zbierz kilkunastu ochotnikow sposrod zotnierzy, wywabi-

my tego lisa z nory.

— Niby jak? — Moore nie kryt sceptycyzmu. Poprzednie pro-
by pochwycenia klopotliwego banity konczyty sie zle i koszto-
waty zycie wielu Zohierzy, stuzacych pod jego rozkazami. Nie
mial zamiaru sprzeciwia¢ si¢ Paulinowi. Cho¢ ten w zasadzie
nie miat prawa mu rozkazywac¢, nawet w zastepstwie nieobec-
nego chwilowo Czarnego Rycerza, Moore na ogot uznawal

jego polecenia.

— To proste jak bonjour — goraczkowat si¢ intendent. — Theo
obwotat si¢ samozwanczo obroncg ludnosci tych okolic i kon-
sekwentnie to realizuje. Na pewno da si¢ zwabi¢ wiadomoscig
o zagrozeniu zycia tych chlopdw, ktoérzy wcigz uwazaja go za
swego seniora. Jesli oglosimy, ze gdy si¢ nie zjawi, puscimy
wie$ z dymem, a mieszkancéw powywieszamy na okolicznych

drzewach, to jak myslisz, co zrobi?

— A ta wieS¢ do niego dotrze? — Spytal z powatpiewaniem

kapitan.



— O to jestem spokojny — roze$miat si¢ Paulino. — Ci banici
stysza, jak trawa ros$nie. Zbierz ludzi, najlepiej tych, co jeszcze

nie mieli z tym szczeniakiem do czynienia.

— A nie lepiej przycisnaé ktorego$ wiesniaka 1 wydobyc¢

z niego polozenie kryjowki tych wyrzutkow? — Poddat Moore.

— No przeciez Theo nie jest idiota — Hiszpan potart dtonig
swoj cofniety podbrodek i zamyslit si¢. — Nie ujawniatby cze-
go$ tak waznego byle chtopu. Sadze jednak, ze jako$ si¢ z nim

porozumiejg w potrzebie.

To bylo cos, co mogto si¢ uda¢. Miat co prawda rozkaz nie
zabija¢ Theo, poki nie wroci Czarny Rycerz, ale byty przeciez
inne sposoby na wywarcie pomsty, gdy dostanie juz znienawi-

dzonego wroga w swoje rece.

- Dobra. Mozna sprobowac - zgodzit si¢ z nim kapitan, ozy-

wiony nadziejg dostania wroga w swoje rece.

Nienawidzit hrabiego de Bongrais prawie roéwnie mocno,
jak nienawidzit go Paulino, ale darzyt go tez pewna doza nie-
chetnego szacunku. W koncu jako Zotnierz umial doceni¢ za-
rowno odwagg, jak i sprawno$¢ bojowa, a temu banicie nie bra-

kowato ani jednego, ani drugiego. Zatrzymat si¢ na chwile



przed wejsciem do kordegardy, patrzac na swoje odbicie w tar-
czy. Wypolerowany metal ukazywal mu zwalistego, wasatego
me¢zczyzne o pokrytej bliznami twarzy 1 wyptowiatych kosmy-
kach wokot pokaznej tysiny, ubranego w gruby kaftan i noga-
wice wpuszczone w dtugie buty, oraz kolczuge z ciemnego me-
talu. Byt to wizerunek bardziej pasujacy do zbdjcy niz do zot-
nierza, ale nie przejmowat si¢ tym. Stuzyl w wojsku od dziec-
ka, a tam nie liczy wyglad zewnetrzny, cho¢ w gtebi ducha bo-
lat czasem nad swoja brzydota, zwtaszcza gdy na zabawach
dziewczeta ignorowaly go, zwracajac si¢ ku innym, hojniej ob-

darzonym przez naturg.

,Chetnie popatrze na egzekucje tego Francuzika” pomyslat.
»Nie pomogg mu piekne oczy, gdy trafi w moje rece. Osobiscie
obedre go ze skory.” Gdyby kto§ w tym momencie wytknat
mu, iz powoduje nim zawis$¢, zachnalby si¢ zapewne ze ztoscig
1 zaprzeczyl, jednak bylo to faktem. Zazdroscit Theo urody,
mtodosci, a nade wszystko szlachetnego urodzenia. On sam byt
synem londynskiego przekupnia i nienawidzit tego. Moze dla-
tego tak dobrze rozumiat si¢ z Don Paulinem, ktory podobnie
jak on byt nisko urodzony i jego ambicja nie mogta tego $cier-

pie¢. Cho¢ nie zawsze akceptowat jego plany, na ogot zgadzali



si¢ ze sobg, tak jak teraz. Kapitan wszedl do kordegardy, wy-
brat najlepszych jego zdaniem zohierzy i przystapit do realiza-

cji planu Paulina.

O tym wszystkim, rzecz prosta, banici nie mieli zadnego po-
jecia, 1 nic dziwnego. Nie mieli przeciez ,,swojego cztowieka
w obozie wroga”. Tego dnia pracowali gtéwnie nad tym, zeby
zapehi¢ spizarni¢, w ktorej zialy przerazliwe pustki. W lasach
coraz trudniej byto cokolwiek upolowaé, a przeciez musieli
jes¢. Wczorajsza kolacja, na ktorg skladat si¢ gulasz z drob-
nych gryzoni, doprawiony kasza z mielonej trawy, stala
wszystkim koscig w gardle i chetnie zagryzliby ja czymbkol-
wiek, klopot jednak w tym, Ze niczego nie mieli. Od rana uga-
niali si¢ wiec po lesie, a w ich ,,domu” zostatl tylko Martin, pil-
nujacy kotla, petnego na razie tylko wody. Jako pierwszy wro-
cit Gwidon, prowadzac ze sobg matego chlopca z zawigzanymi

oczami.

— Miate$ natapa¢ ryb — zwrocit mu uwage Martin. — Tym

chudzing si¢ nie najemy.

— Bardzo $mieszne. Gdzie nasz wodz? — spytalt Gwidon, nie-

naturalnie jak na niego powazny.

— SprawdZ na sianie. Pewnie figluje tam z moja rozpustng



siostrg — powiedzial Pierre, wychodzac z krzakow.
— Pytam powaznie — zniecierpliwit si¢ trubadur.

— Powaznie odpowiadam — rzekt Pierre, rzucajac Martinowi
dwie dzikie kaczki. — Nie sadze, by bylo inaczej. Wrocitem, bo
zepsul mi si¢ sandal, ale zdazylem ustrzeli¢ te pisklaki. Zoba-

czycie, on nic nie przyniesie.

— Cos$ ty taki ciety na naszego wodza? Jesli szybko nie wro-
ci, obojetne, z tupem czy bez, bedzie w Dwoch Pretach jatka -
rzekl ponuro Gwidon, zdejmujac przyprowadzonemu chlopcu

opaske z oczu.

— Wymyslites to sobie, czy rzeczywiscie cos sie kroi? — Spy-
tal Pierre podejrzliwie. Chlopiec zaczat ptaka¢. Tymczasem na
polang powoli $ciggali inni czlonkowie bandy, przewaznie
z pustymi rekami i kwasnymi minami. Jako ostatni wrdcili
Theo z opréznionym do potowy kotczanem i Bertrand, wyma-

chujacy pegkiem ustrzelonych zajecy.

— Zawsze mowilem, ze zostaniesz dobrym tucznikiem, jak
si¢ przytozysz — Bertrand rzucit zajace Martinowi i zmarszczyt

czolo, spojrzawszy na ptaczace dziecko.

— Co tu sie dzieje? — Spytal. Chiopczyk podbieglt do rycerza



1 objat jego nogi, wtracajac go w okropna konfuzje.
— Ratujcie, panie... — wychlipat.

— Masz tobie. Od czego? Mowze sktadniej — Theo rozejrzat

si¢ po swoich ludziach, szukajac jakiegos wytlumaczenia.

— Don Paulino sprowadzit Anglikéw do wioski. Bijg i rabu-
ja, chcag wiesza¢. Mowig, ze jesli nie zjawisz si¢ sam, spalg catg
wioske 1 wszystkich zabija — ptakat chlopiec, tulac si¢ do niego

rozpaczliwie.

— Ach tak — Theo zrozumial w koncu, o co chodzi. — No ¢oz,
Paulino wreszcie wpadt na swiezy pomyst. Ten szczur kaducz-
nie chce si¢ do mnie dobra¢. Zrobi¢ mu chyba t¢ przyjemnosc.

Niech mnie, co chcee, kosztuje, ja si¢ w to angazuje.
— Nie rymuj. To moja domena — obrazit si¢ Gwidon.

— Dobra, dobra. Wyprowadz dzieciaka na droge i co duchu
tu wracaj — polecit mu wddz surowo, uspokajajac chlopca jak
si¢ dato. Gwidon co predzej spehit rozkaz i zadyszany wrocit

na polane.
— Chyba zdajesz sobie sprawe z tego, ze jesli tam pdjdziesz,
to jakbys$ sam prosit si¢ o jakie$ nieszczes$cie? — Powiedziat do

wodza.



Theo dokonczyl spokojnie czesanie potarganych i ozdobio-
nych zeschtymi 1li§¢mi wlosow, po czym umyl twarz i rece

w strumyku.

— Jak na poete bywasz strasznie przyziemny — zauwazyl,

prostujac si¢ 1 wycierajac dtonie o kaftan. — Jak wygladam?

— Jak banita bez piatej klepki — odpart Pierre. — Co ty masz

zamiar zrobi¢?

— Zrobig Paulinowi niespodziank¢ — odpowiedzial mu ry-

cerz.
— Pojdziesz tam sam? — Upewnit si¢ Jean.
— Alez oczywiscie.
— To gdzie ta niespodzianka? — spytat sceptycznie Olivier.

— A ta niespodzianka to to, ze zostawi¢ was za sobg w ukry-
ciu — wythumaczyl mu przyjaciel. — Policzycie do stu pigcdzie-
sieciu 1...

— Do stu piecédziesieciu? — przerwat mu PierreP — Boze

Swigty, my nie umiemy.

— Zaden? Co za banda ignorantéw — westchnat Theo, podno-

szac oczy ku niebu.



—Igno... co takiego? — Nie zrozumial Pierre.

— Niewazne. Ktory z was umie liczy¢ do jakiej$ przyzwoitej
sumy? — Spytal rycerz, rozgladajac si¢ po swych mocno zmie-

szanych kompanach.

— Ja — zglosil si¢ Alain 1 dodal. — Do pietnastu. Tyle bratem

za podkucie konia.

— Dobrze. Zatem policzysz dziesi¢¢ razy do pigtnastu — zgo-
dzit si¢ Theo z rezygnacja. — Potem zaatakujecie te psy angiel-
skie od tytu. Ja bede stal od przodu i absorbowat ich uwagg.
Nie wystawcie mnie tylko do wiatru, bo moge straci¢ glowe.

Dostownie.

— No wiesz co? — Obrazili si¢ przyjaciele nieomal jednoglo-
$nie.

— Jesli dobrze to rozegramy, te matoly potapig si¢, gdy beg-
dzie juz grubo za pdzno — dokonczyt rycerz.

— Milo bylo ci¢ poznaé, mimo wszystko — mruknat Jean,
przygryzajac nerwowo rudy was.

— Cicho badz, wiewiorko. W zasadzie wiem, co robi¢ —
Theo trzepnat go po przyjacielsku w plecy, nastepnie rozwinat

swa proce 1 obejrzal ja dokladnie, czy si¢ nie strzepi. Nie my-



slat, by w tej misji byla potrzebna, ale wolat by¢ przygotowany
na wszelkie ewentualno$ci. Nie wiedzial, ilu doktadnie Angli-
koéw zastanie w Dwoch Pretach, ale wszelkie watpliwosci za-
chowywat dla siebie. Inni nie zgtaszali juz sprzeciwu. Theo za-
wsze umiat narzuca¢ innym swoj punkt widzenia, a na dodatek

robit to tak, ze nikt nie o$mielat mu si¢ sprzeciwic.

Tymczasem w wiosce Dwa Prety Don Paulino i kapitan Mo-
ore czekali na efekt swoich dziatan, niecierpliwie rozgladajac
si¢ dookota. Wiesniacy, spedzeni na Srodek wioski, stali spara-
lizowani strachem, Zohierze pladrowali ich chaty, wyciagajac
z katow tych, co zdotali si¢ gdzies ukry¢ i rabujac co tylko si¢
dalo. Wiekszos¢ wiesniakow nie wierzyta w to, ze Theo zjawi
sie, by im pomoc, no bo ktéz to widzial, by ktos narazat zycie
w obronie catkiem obcych ludzi? Zeby szlachcic narazat zycie
dla chtopéw? Mimo to rozgladali si¢ z irracjonalng nadzieja,
gotowi powita¢ z wdzigecznoscig kazdego, kto wstawitby sie za
nimi. I chociaz jedni i drudzy rozgladali si¢ tak pilnie, ten, na
ktorego czekali, zjawil si¢ zupelnie niespodziewanie, jakby
wyrost spod ziemi. Stal spokojnie, zalozywszy rece na piersi,

1 spod rozwichrzonej wiatrem grzywy przygladal si¢ zgroma-



dzonym, spokojny, jakby ogladat uliczne przedstawienie.
U jego pasa polyskiwal miecz w ozdobnej pochwie, na rozchy-
lonym kaftanie 1$nit matowym blaskiem rodowy ryngraf z ku-
tego srebra. Mimo Ze nie wygladatl szczegdlnie groznie, wszy-
scy zastygli w miejscu, zaskoczeni tak naglym jego pojawie-

niem si¢ mi¢dzy nimi.

— Czekacie na kogo$, czy tak sobie postanowiliScie postac?

— Spytat Theo drwigco.

— A wigc jestes! Nie mogliSmy si¢ ciebie doczekaé! — Zawo-
tat Don Paulino. — Zotierze marza tylko o tym, by dostaé¢ cie

w swoje rece! — Banita u§miechnat si¢ zimno.

— To niech mnie sobie wezmg — powiedzial z zamierzong

prowokacja.

— O nie — odrzekl kategorycznie Paulino. — Nie dam ci oka-
zji do bohaterskiej $Smierci. Podejdziesz tu grzecznie i1 oddasz

bron, zrozumiano?

— To zty pomyst — Theo usmiechat si¢ nadal, ale tak, ze
wszystkich patrzacych na to przechodzit dreszcz. — Jesli pode;j-
de do ciebie na dlugos¢ miecza, jak nic zdarzy si¢ jakie$ nie-

szczgscie, przynajmniej dla ciebie 1 dla twego angielskiego



przyjaciela, ktorego podkomendni kryja si¢ dzielnie za plecami
kilku wystraszonych wiesniakow. No co jest, wesota Anglio?
Ruszcie si¢. Ja jestem jeden, a was ze dwudziestu, moze ktorys
przezyje, kto wie? A tak przy okazji, zaczgliscie bawi¢ si¢
w katdw, czy tez moze to taki angielski zwyczaj, by wieszaé
chlopéw, gdy jasnie pan si¢ nudzi? Zabawa niezta, przyznaje,
tylko jaka$ niesmaczna - kapitan Moore splunat 1 spigl konia,

ale Don Paulino chwycil go za ramieg.

— Nie. On prébuje ci¢ sprowokowaé — ostrzegl go. — Niech
twoi ludzie wezma kusze i skoro tylko ten banita si¢ ruszy bez
mojego pozwolenia, niech wpakuja mu strzate w jakie§ mniej

wazne miejsce. Musze wzigé go zyweem.
— To ma sens — zgodzit si¢ z nim Moore.

Rzeczywiscie, gdy w pier§ czlowieka mierzy kilkunastu

kusznikéw, jego umiejetnosci szermiercze tracg na znaczeniu.

Naprawdg trudno bytoby zarzuci¢ cokolwiek temu rozumo-
waniu, tyle tylko, ze Zotnierze nie zdazyli siggna¢ po odlozone
wczesniej kusze. Nie wiadomo skad za ich plecami pojawili si¢
uzbrojeni ludzie 1 nim Anglicy zdazyli zorientowac si¢ w no-
wym zagrozeniu, padli pierwsi zabici 1 ranni. Paulino i kapitan

Moore, przerazeni i zdezorientowani rozpetang nagle bitwa, nie



od razu zorientowali si¢, ze Theo, miast wlaczy¢ si¢ do bitwy,
zrobil co$ zupetnie innego. Przemknawszy si¢ pod brzuchami
ich koni wskoczyt na siodlo Hiszpana, tuz za nim. Intendent
wrzasnal z przerazenia, gdy muskularne, ogorzate rami¢ owi-
nelo si¢ wokol niego, przyciskajac mu rgce do ciata. Umilkt

jednak zaraz, poczuwszy ostrze sztyletu na szyi.

— Kapitanie Moore — powiedziat Theo gto$no. — Prosze na-
kaza¢ swoim ludziom przerwanie walki, w przeciwnym razie
poderzne gardlo temu zdrajcy, a przysiegam, ze reka diabelnie
mnie $wierzbi. Wy, kapitanie, bedziecie nastgpni, i zapewniam,
ze zdaze, nim ktorykolwiek z zoierzy przyjdzie wam z pomo-

ca... zaktadajac, ze ktorys z nich jeszcze bedzie zyt.

— Ztozy¢ bron! — Krzyknat Moore wsciekle. Jego zotierska
krew burzyta si¢ na samg mys$l o uleganiu bandzie le$nych
zbdjcow, byl jednak na tyle bystrym taktykiem, by wiedzie¢, ze
te bitwe przegral, a nie chcial niepotrzebnie szafowaé zyciem

swych ludzi.

— Tak lepiej — skingt glowa banita. — Hej, was to tez doty-
czy! Alain, zostaw tego zZolnierza, nie jego wina, ze jest ofer-

ma.

— Wigc? - zwrocit si¢ kapitan do niego ostro. Theo usmiech-



nat sig.

— Tylko spokojnie, kapitanie, takie wzburzenie wam nie
przystoi — rzekt i zeskoczyt z konia, $ciggajac Don Paulina ze
soba. — A zatem, przede wszystkim zostawicie w spokoju tych
ludzi, jak na jeden dzien wyrzadziliscie tu dosy¢ szkod. To moi
poddani i bede ich bronit. Po drugie, zawrzyjmy ukltad. Wy nie
dopuszczacie si¢ gwaltdéw na tych terenach, nie mordujecie
1 nie rabujecie, a ja nie zabijam wiecej angielskich zotnierzy,
jesli nie bede musiat. W przeciwnym razie ostrzegam, za kaz-
dego zabitego chiopa z tych okolic i za kazda zniewolong ko-

biete zaplaci mi zyciem jeden angielski zotnierz. Czy to jasne?

— Moore... - jeknat Paulino czujac, jak ostrze sztyletu wpija
mu si¢ w szyje. Kapitan pomyslat przez chwile, starajac si¢

uspokoi¢ wzburzone nerwy.

— Zgoda, niech ci bedzie — rzekl wreszcie lodowato. — Ze
swej strony jednak obiecuj¢ ci solennie, mo$ci banito, ze po-
wiesze ci¢ na pierwszym lepszym drzewie, gdy dostane cie¢
Wwreszcie w swoje rece.

— Moze by¢ — stwierdzit Theo, niespeszony tg zapowiedzig.
— Wole wisie¢ martwy na francuskim drzewie, niz chodzi¢

zywy w angielskich barwach, ale rozumiem, Ze to kwestia oso-



bistych upodoban. Za$ co do ciebie, Paulino... Postanowitem,
ze jeszcze ci¢ nie zabije. Co mi przyjdzie z tego, ze udekoruje
te mitg wie$ twoimi flakami? Mam zamiar zemsci¢ si¢ na tobie
duzo bolesniej, a to wymaga czasu, wiec na razie zostawie ci
tylko co$ na pamiatke - przejechat ostrzem sztyletu po jego le-

wym policzku, rozcinajac skore od czota do podbrodka.

— To zaliczka — rzekl z paskudnym u$miechem. — Petna wy-
plata czeka ci¢ za jaki$ czas, ale nie powiem kiedy. Bedziesz
wtedy wyt o $§mier¢. No, panowie Anglicy, zabierajcie si¢ stad,

ale juz, bo moge zmieni¢ zdanie i caty uktad diabli wezma.



